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KAZAN-TATAR TURKLERINDE DUGUN iLE iLGILI
ATASOZLERI

Giilsah YILMAZ!

OZET

Insanlar dogduklar1 andan itibaren ihtiyaglarimi veya tecriibelerini ifade etmek
icin gesitli iletisim araclar1 kullanmaktadir. fletisimin en etkin yollarindan birisi olan
dil sayesinde, insanlar Dbirbirlerine duygu ve diisiincelerini rahatlikla
aktarabilmektedir. Onu sekillendiren toplumun, asli yansiticis1 olan dil sayesinde
yilizyillar sonra dahi toplumlar arasi iletisimin ve dolayisiyla duygu ve fikir
aktariminin devam ettigini sdylemek miimkiindiir. Bu aktarim saglayan dilin en
onemli birimlerinden biri de atasdzleridir. Ozellikle atasozleri gibi kaliplagmis
ifadeler, toplumlarin tarihi donemlerinden itibaren, dillerinde daima canli kalan
riinler olarak kabul edilmektedir. Bu canliligin en dnemli sebebi olarak, bazen
birkag kelime ile sayfalar dolusu ifadeyi karsilamasi dolayisiyla iletisimi
kolaylastirma islevi gosterilmektedir. Igerisindeki herhangi bir kelimeyi gikarmanin
veya yerini degistirmenin miimkiin olmadig1 bu tiir, mensup oldugu toplumla nesilden
nesile aktarilarak zaman siizgecinden ge¢mesiyle son sekline kavusmustur. Bu
kaliplagsmis ifadeler bize ge¢misteki insanlarla iletisime ge¢me imkan1 da
sunmaktadir. Bu sayede, onlarin duygu ve diisiincelerini ifade etme tarzlarinin yani
sira olaylar karsisindaki tutumlar1 gézlemlenebilmektedir. Bugilin ge¢mis ile baglanti
kurabildigimiz tiirlerden biri olan atastzleri, gegmisten gelecege uzanan bir 151k olarak
nitelendirilir. Atasozleri ge¢misten gelecege uzanmis, belki de en belirgin kiltiir
kopriisiidiir. Yasanan tecriibeler neticesinde verilen kesin hiikiimler olan atasézleri her
zaman merak konusu olan halk yasantisinin da dilde ifade bulmus seklidir. Kazan
Tatar Tiirkleri, 1552’den bu yana Rus etkisi olmasina ragmen, kiiltiir degerlerini de
dillerini de terk etmeyen ve biiyiik dl¢lide korumayi basarmistir. Calismada, insan
yasantisinda dnemli bir yere sahip olan diigiin kavraminin Kazan Tatar Tiirklerinin
atasozleri ile nasil ifade edildigi ve ne anlatilmak istendigi ele alinacaktir. Kazan-
Tatar Tirklerinde diigiin ile ilgili atasdzleri, diigiiniin gergeklesme asamalarina goére
tasnif edilerek Kazan Tatar Tiirklerinde diiglin gelenekleri ve bu konuyla ilgili
kiiltiirel degerler tespit edilecektir.

Anahtar Kelimeler: iletisim, Dil, Atasozleri, Kazan-Tatar Tiirkleri,
Dugtin.

* Ars. Gér. Giilsah Y1lmaz, Afyon Kocatepe Universitesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Boliimii,
gulsahyilmaz4048@gmail.com.



Yilmaz, Giilsah. “Kazan-Tatar Tiirklerinde Diigiin ile Tlgili Atasozleri". Siberian Studies (SAD) 3.7 (2015): 1-11.

Yilmaz, Giilsah. “Kazan-Tatar Tiirklerinde Diigiin ile Ilgili
Atasozleri”. Siberian Studies (SAD) 3.7 (2015): 1-11.

Yimaz, G. (2015). Kazan-Tatar Tiirklerinde Diigiin ile lgili
Atasozleri. Siberian Studies (SAD), 3 (7), s.1-11.

www.siberianstudies.com



Siberian Studies (SAD) 2015, Cilt 3, Sayi 7, Volume 3, Number 7

KAZAN-TATAR TURKISH WEDDING
PROVERBS

ABSTRACT

Since birth, the human beings use various means of communication to express
their needs or experience. Thanks to language, one of the most effective means of
communication, people express their feelings and thoughts easily to each other. It is
possible to say that the language that is the principle reflector of the society that
shapes the human being ensures that the intercommunal communication, and thus
transfer of feelings and thoughts, can continue even centuries later. And one of the
most important units of language that ensures the said transfer is proverbs. The set
phrases, like proverbs especially, are accepted to be the products staying alive forever
in languages of societies since their ancient ages. As the most important reasons of
this aliveness is the fact that proverbs can mostly reveal meanings full of pages in just
a few words, thus functioning as a communication facilitator. This type, which never
allows removing, even changing the place of a single word, acquires its final shape
through the sieve of time, handed down from generation to generation. Such set
phrases enable us to communicate with the people in the past as well. This way, we
can observe their attitudes towards events as well as their style of expressing their
feelings and thoughts. Proverbs, one of the types enabling us to contact with the past
in the present day, can be regarded as a beam of light extending from past to future.
The proverbs are maybe the most apparent cultural bridge connecting the past and the
future. Final judgments delivered in consequence of experiences, proverbs are also the
verbal form of the public life, which is always wondered. Easy to memorize as they
are short and set phrases, proverbs have survived to the present day easily, and will
also reach the next generations. Although they have been under Russian influence
since 1552, the Kazan-Tatar Turks are a Turkic tribe that has achieved to preserve
their cultural values and languages to a great extent, let alone leaving them. This
study is about how wedding, a notion occupying an important place in human life,
will be expressed in Kazan-Tatar Turkish proverbs, and what these proverbs try to
explain. The Kazan-Tatar Turkish wedding proverbs will be classified according to
stages of a wedding, and Kazan Tatar Turkish wedding traditions and the related
cultural values will also be identified.

Keywords: Communication, Language, Proverbs, Kazan-Tatar Turks,
Wedding.
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Kazan-Tatar Tirklerinin, kiiltiirel degerlerine 6nem veren bir millet
olduklari inkar edilemez bir gergektir. Tatarlar camilere ne kadar 6nem veriyorlarsa
okullara aym1 &nemi gostermektedir (Yilmaz, 2011: 514). Ozellikle Ruslarmn
hakimiyeti altina girdikten sonra asimilasyon politikalar1 neticesinde, biiyiik dlgiide
kiiltiirel tahribata ugramalarma ragmen benliklerini biiyiik oranda korumayi
basarmis olmalari kiiltiire ve bilgiye verdikleri degerin en biilyiik kanitidir.

Atasézleri gegmiste, tarihini tahmin edemedigimiz donemlerde ortaya
¢ikmustir. Cesitli sosyal hadiselerin etkisi ile yogrulan, sekillenen atasozleri, halkin
hafizas1 sayesinde nesilden nesile aktarilarak giliniimiize ulasmistir. Ortaya ¢iktigi
giinden ne kadar zaman gectigini ancak tahmin edebildigimiz atasézleri, giiniimiizde
gegerliligini korumakla birlikte, muhtemelen 6niimiizdeki yiizlerce hatta binlerce yil
daha gegerliligini koruyacaktir.

Atasozii, toplumlarin hayata karsi takindiklari tavrin, verdikleri miicadelenin
tani1g1 sayilabilir. Bu baglamda, Tiirk yazili belgelerinde, atasozii ilkin 8. yiizyilda
Orhun yazitlariyla karsimiza ¢ikiyor (Acaroglu, 1992:7). Bilindigi iizere, bu
metinlerde atasozleri “sab-sav” terimiyle karsilanmistir (Elgin, 1997: C2, 413). Eski
Tirkcede Gok Tiirk amitlarinda Uygurlardan kalma eserlerde, XI. yiizyilda
Karahanlilar devrinde Dogu Tiirk ilinde “s6z, haber, mesaj, nutuk, sohret, sey”
anlamlarma gelen ve (sa-) fiilinden tiiremis “sab-sav” kelimesi XIV. yiizyilda Islam
tesirindeki kipgak sahasinda goriiliiyor.

“Bugiin yalniz Cuvasgada “cap” sekli ve sesi ile “san, s6hret”
kavramlarina ad olan kelime Goktiirkgede “6giit” fikri ile
genislemis; Turfan metinlerinde agikga “atalar s6zii” igin de
kullanilmigtir. Goktiirklerde ve hatta daha 6nceki devirlerde
ayni anlama geldigi muhakkak olan “sav”1 Kaggarl
Mahmut’un “mektup, hikaye, tarihi olay” yaninda atalardan
kalma  ogiitleri  ifade  maksadiyla  tespit  ettigini
biliyoruz”(Elgin, 1997: C2, 413).

Farkli milletlerin, cesitli sekillerde isimlendirdikleri atasdzleri Tiirk
Diinyasinda da birbirinden farkli sekilde isimlendirilmistir. Cobanoglu,

Tiirk Diinyasinda atasozlerinde en ¢ok islenen konulardan biri
de diigiindiir. Soyun devamu Tiirk kiiltiiriinde daima
onemsenmistir. Bununla ilgili olarak evlenmek, yuva kurup
cocuklar diinyaya getirmek, soyun devamliligin1 saglamak her
bireyin gorevidir. Saglikli toplumu meydana getirmenin en
basinda “aile”ye, ailenin kuruluguna biiyiik 6nem verilmistir.
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Ciinkii ailenin fonksiyonlarina; niifusu yenileme, ¢ocuklari
sosyallestirme, sosyal mirasi nakletme, kiiltiirli tasima ve
benzerleri yiiklenmistir (Kurt,1992: 626).

diyerek, atasozleri ve diiglin baglantisina deginmistir. Diigiin, aile birligini
kurmak i¢in atilan en dnemli adimlardan biridir. Tiirk Diinyasinda, hem diigiiniin
gergeklesmesi igin yapilmast gereken kiz isteme, baslik parasi, ¢eyiz s6z kesme,
nigan, kizlar hamami hem de diigiin sirasindaki aglama, oyun, hediye diigiin yemegi
unsurlari olduk¢a 6nemli bir yer tutar.

Zaripova- Cetin’in,

“Tatar Tirkleri ¢ok nadir birbirlerini tanimadan bir araya gelip
goriismeden evlenmislerdir. Genelde kiz ile oglan mevsimlerle
ilgili gelenekler (Navriiz, Sabantuy, Qaz Omise (Kaz Yolma
Imecesi) Awlagly (Genglerin Aksam Oturmalari vb.) sirasinda
veya aksamiistii pencereden goriisiip konusma firsati
bulmuglardir. Birbirlerinden hoslandiklart zaman da erkek,
kizin evine kdyiin en saygi deger, en agikgozlii, atak, agz1 s6z
yapan agasi veya ninesini gondermistir” (Zaripova-Cetin,
2005: 95)

ifadeleri, Kazan-Tatar Tiirklerinin aile kurma bigimleri hakkinda bizleri fikir
sahibi yapmaktadir.

Tiirkge sozliikte, “evlenme veya siinnet dolayisiyla yapilan téren eglence,
cemiyet” (2005:584) seklinde tanimlanan diigiin kelimesini Kazan —Tatar Tirkleri
“tuy”  (Oner, 2009: 297) kelimesi ile ifade etmektedir. Tatar sdzlii geleneginde,
toylarla ilgili atasozleri de, toylara verilen 6nemle baglantili olarak dnemli bir yere
sahiptir.

Bu c¢alismada, Huci Ahmet Mahmiitov’'un Makaller hem Eytemner adli
kitabindan alinan diigiinle ilgili Kazan Tatar Atasozleri simiflandirilarak bu sozler,
Kazan-Tatar Diigiin gelenekleri ve diigline verilen 6nem agisindan incelenecektir.

1.Diigiin Oncesiyle flgili Atasozleri
1.1. Ceyiz Ile Tigili Atasozleri

Kazan Tatar Tirklerinde birnd seklinde adlandirilan ¢eyiz, “diigiin
sirasinda gelin i¢in hazirlanan her tiirli esya” (Tiirkge Sozliik, 2005: 420) anlamina
gelmektedir. Ceyiz, Tiirkiye Tiirklerinde oldugu gibi Kazan-Tatar Tiirklerinde de
onemli bir yer tutmaktadir.
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* Birne birgen birke kilén, birne birmegen irke kilén. “Ceyiz getiren gii¢lii
gelin, ceyiz vermeyen nazli gelin.”

Bu atasoziinden ceyizi ¢ok olan gelinin kendine giiveni tam, gii¢lii bir durus
sergilerken ¢eyizi az olan gelinin ise iirkek davrandigi anlasilmaktadir. Dolayisiyla,
¢eyizin, baba evinden ayrilan kizin koca evine gittiginde saygiligim etkileyen,
konum belirleyen bir unsur oldugu goriilmektedir.

* Birnes€ bulmasa, nérgesé de bulmiy. “Ceyizi olmazsa, payr olmaz.”

Bu atasozii de bir onceki atasoziinii destekler niteliktedir. Kazan Tatar
Tirklerinde Diigiin gelenekleri sirasinda siirekli bir hediyelesme ve ikramlagmanin
s6z konusu olmasi da bir gii¢ gosterisi olarak algilanabilir.

1.2.Kalin Mah

Kalin, Tiirkge Sozliik’te, “gelin olacak kiza erkek tarafindan verilen para
veya armagan, agirlik” seklinde tamimlanmaktadir (Tiirkge sozliik, 2005: 1045).
Tatar Tirklerinde, kiz istendikten sonra, kizin anne ve babasi evet demeden dnce
galin, galin mali olarak adlandirilan hediyeler hakkinda konusulur (Zaripova- Cetin,
2005: 97). Buradan kalinin bu diigiini gergeklestirmenin ilk ve en Onemli
sartlarindan biri oldugu sonucunu ¢ikarmak miimkiindiir.

Kazan Tatar Tiirklerinde Sovyet etkisinden ¢ok onceki zamanlarda bile agk
evliligi yapildigi anlagilmaktadir. Zira, kizin sevdigi biri varsa, ailelerin karsi
¢tkmasina ragmen kagtiklar: gériillmektedir (Zaripova- Cetin, 2005: 112).

* Birmez kizin meheré zur bulir. “Gonliinii vermeyen kizin bashgi biiyiik
olur.”

Bu atasoziine baktigimiz zaman, aksi bir durum olur da kiz sevmedigi bir
kisi ile evlenmek zorunda kalirsa, nikah sirasinda gelinin giiveyden istedigi mehir
(mal, altin, para vs.) miktarin1 fazla tutup isleri zora sokmaya g¢alistig
goriilmektedir.

Ancak kalin mali ne kadar ¢ok olursa olsun hazira dag dayanmayacagi,

e (13269): Kalin mali - kar sut. “Baslhik mali — kar suyu.” Atasodzi ile
anlatilmak istenmistir.

www.siberianstudies.com 6



Siberian Studies (SAD) 2015, Cilt 3, Sayi 7, Volume 3, Number 7

Kazan Tatarlarinda diigiin sirasinda gelin, yaninda iki arkadasiyla erkek
tarafina ikramda bulunmaya gider. Bu ikram sirasinda gelin giler yiiziiyle,
hizmetiyle ve hiirmetiyle kendini begendirmeye calisir.

* Kiz tipkecen bulsa, kalin mal1 kiip bula. “Kiz candan olursa, baslhk mali ¢cok

>

olur.’

Atasozii ile de gelinin giiler yliziiniin, samimiyetinin 6nemi vurgulanmakta ve
candan olan kizin digerlerine tercih edildigi, ona baslik verilirken esirgenmedigi
goriilmektedir.

2. Diigiinle Tlgili Atasozleri
2.1. Diigiinde ikram ile ilgili Atasézleri

Tatar gelenekleri incelendiginde ikram geleneginin Onemi agikga
goriilmektedir. Zaripova-Cetin, Tatarlarda diigiin sofrasina diger sofralardan farklh
olarak ilk 6nce bal ile tereyagin ¢ikartildigini, sonra mutlaka tuqmacli as, biles,
haglanmig patates ile et, daha sonra da akrabalarin getirdikleri yiyecekler ve en
sonunda da ¢esitli hamur tatlilari, bal, ¢ikolata ve g¢ayin ikram edildigini, (adet
oldugu lizere gay ile beraber mutlaka ¢édk-¢dk (balli tds, bawirsaq, qaq-tds) de
cikarilirdr) aktarmaktadir (Zaripova-Cetin, 2005:102).

>

* Mina tuy bulsin, tamakka siy bulsin. “Bana toy olsun, bogaza ikram olsun.’
* Tuy styinda yesib&z. “Diigiin ikraminda yagiyoruz.”

Atasozlerinde de diigiin ikraminin bir insanin hayatini siirdiirebilecegi
kadar bol oldugu agik¢a ifade edilmektedir.

Diigiinlerde ikram ne kadar bol olursa olsun, gorgii kurallari, saygi unsurlari
¢ok dnemlidir. Diiglin sirasinda ikramda bulunanlarin tavirlari, ne kadar énemli ise
sofrada bulunanlarin da sofra adabina uyup uymamalar1 da o kadar énemlidir.

* Tuyga barsay tuyip bar, aktik kaziy suyip bar. “Diigiine gidersen doyup git,
en son kazim kesip git.”

» Tuyga barsar tuyip bar, a¢ tamagiy kuyip bar. “Diigiine gidersen doyup git,
ag¢ bogazini koyup git.”

* Tuyga barsan tuyip bar, aska barsan asap bar. “Diigiine gidersen doyup git
yemege gidersen yeyip git.”
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» Tuyga barsan tuyip bar, kazanigni yuyip bar. “Diigiine gidersen doyup git,
kazanm yikayp git.”

* Tuyga barsan tuyip bar, Kuymipa kiime¢ kuyip bar. “Diigiine gidersen
doyup git koynuna kiiciik ekmek koyup git.”

* Tuyga barsan tuyip bar, uliy - kiziy kuyip bar. “Diigiine gidersen doyup git,
oglunu - kizini birakip git.”

* Tuyga barsay tuyip bar, turka tuniy kiy&p bar. “Diigiine gidersen doyup git,
¢in ipeginden donunu (kiyafetini) giyip git.”

Bu atasozlerinde diigiine gidenlerin ag gozliilik yapmamalari, karinlariin
tok olmasi ve diizgiin kilikla gidilmesi tembih edilmistir. Diigiin sahipleri kadar,
gelen misafirlerin de uymasi gereken kurallar oldugu bu atasdzleri vasitasiyla
anlagilmaktadir.

3. Diigiin Sonrasi ile ilgili Atasézleri

Diigiin sonrasi ile ilgili atasdzlerine baktigimiz zaman ise, diigiinlerin ne
kadar hareketli gectigi anlagilmaktadir.

 Tuyiy uzgan, tuniy tuzgan. “Diigiiniin bitmis, kiyafetin eskimig.”
* Tuydan tukmak ta kalmry. “Diigiinden tokmak da kalmaz.”

4. Diigiin ile Tlgili Genel Yargilar Tasiyan Atasozleri

Diigiin i¢in 6nceden hazirliklar yapilir, sozler verilir ancak,

* Alda bulagak tuy 6¢én hezérden biyép torme. “Olacak diigiin igin dnceden
oynayip durma.”

* Bulmagan tuyga aldan baraban kakmiylar. “Olmayan diigiin i¢in onceden
davul calinmaz.”

Atasozleri ile “dereyi gdrmeden pacalari sivamamak”  gerektigi
vurgulanmugtir.

Insanoglu her gittigi yerde hiirmet gérmek istemistir. Bu durum diigiinle ilgili
atasozlerinde de karsimiza ¢ikmaktadir.
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» Kadérénné b&lmegen cirde tuyga barma. “Degerini bilmeyen yere diigiine

gitme.’
Bazi atasozlerinde ise diiglinii giizellestiren unsurlara igaret edilmektedir:

* Kiilnéy yamé kaz bélen, tuyniy yemé kiz bélen. “Goliin giizelligi kaz ile
diigiiniin giizelligi kiz ile.”

* Tuyga tukmak iyerér. “Diigiinii tokmak izletir.”

Atasozleri diigiinde giizel kizlarin ve diiglinii senlendiren davul tokmaginin
diigiin icin ne kadar dnemli unsurlar olduguna isaret etmektedir.

>

* Tuy avil bélen, cil — davil bélen. “Diigiin koy ile riizgdr firtina ile.’

atasozii de birlik olmanin Onemine isaret etmekte ve diigiiniin ancak
kalabalik ile olacagini belirtmektedir.

* Tuy1 nindi bulsa, tun1 sundiy bula. “Diigiinii nasil olursa, kiligi onun gibi

>

olur.”

Atasozii de diigiintin, giizel, gorkemli ya da soniik olmasini diigiin sahibinin
maddi imkanlariyla iliskilendirmektedir.

* Tuy uzgang1 hay da hay, tuy uzgactin vay da vay. “Diigiin gecene kadar
hay da hay, diigiin gecince vay da vay.”

Atasozii de tam olarak diigiiniin 6zeti ve sonu olarak nitelendirilebilir. Bu
atasoziinii kiz tarafi agisindan degerlendirmek gerekirse, kizi alana kadar her isteneni
yapan erkek tarafinin, kiz1 aldiktan sonra aksi bir tutum sergilemesi sik¢a rastlanan
durumlardan oldugu anlasilmaktadir.

Ayrica bu atasézii vasitastyla diigiiniin giizel olmasi i¢in birgok harcama
yapan, ellerindeki tiim imkanlar1 kullanan aileler diigiinden sonra borglarin
stkintisint  ¢ekmeye ve ¢ocuklarinin evden gidisinin {izlintiisiiniic duymaya
basladiklar1 sonucuna da ulasmak miimkiindiir.

5. Diigiiniin Onemini Vurgulayan Atasozleri

Kazan-Tatar Tiirklerinde diigliniin 6nemi tartisilamaz.
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* Kon de belés , kon de tuy bulmiy. “Her giin belis, her giin  diigiin

”

olmaz.
* Nikah hokémé — ol hokém. “Nikdh hiikmii, ulu hiikiim.”
* Tuy digende koyas tomalana, di. “Diigiin denince giines dogar denir.”

Atasozleri ile vasitastyla insanlarin diigiine gosterdikleri kiymetin yaninda bu
durumda sergiledikleri tavr1 da gérmekteyiz:

* Tuy, tuydan kaytka¢ sarik suy. “Diigiin, (nikah) diigiinden  ddnecegine
kuyruksuz koyun kes.”

* Tuyga digeg, tugiz yillik heste térélgen. “Diigiine deyince,  dokuz  yillik
hasta ayaga dikilir.”

Atasozlerinden diigiliniin birincil derecede 6nemli oldugu anlasiimaktadir.
SONUC

Tatar Tirkleri her ne kadar Sovyet doneminde diigiin geleneklerinin bir
kismini terk etmis olsa da diigiin hala unutulmayan ve Oonem verilen gelenekler
arasindadir. El¢in’in ifadesiyle, “folklor, halk veya kiiltiiriiniin ilmidir’(1997: CI,
529).

Kisa ve kaliplasmis ifadeler olmasi nedeniyle zihnimizde kolaylikla
tutunarak giiniimiize kadar ulasan ve bizden sonraki kugaklara da ulasacagi
diisiiniilen atasozleri vasitasiyla, Kazan Tatar Tiirklerinin diigiine verdikleri 6nem ve
diigiin gelenekleri incelenmistir.

Kazan Tatar Tiirklerinde ¢eyiz geline sayginlik ve giic kazandirma etkili bir
unsurdur. Ayrica ask evliliginin Sovyet Oncesi donemlere dayandigi Kazan Tatar
Tirklerinde kiz kagirma olaylar1 goriilmektedir. Kiz sevmedigi bir adamla
evlendirilmek istendiginde ise mehir miktarin fazla istemektedir.

Ayrica, diigiin sirasinda diiniirlere ve misafirlere yapilan zengin ikramlar
Kazan Tatar Tiirklerinin diigiin gelenekleri igerisinde olmazsa olmazlar arasindadir.

Sonug olarak Kazan Tatarlar1 kiz isteme toéreninden diigiin sirasinda yapilan
ikramlara kadar digiinle ilgili tim gelenekleri 6nemseyerek ve uygulayarak bu
degeri taclandirmiglardir.
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